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KARTA OPISU PRZEDMIOTU - SYLABUS

Nazwa przedmiotu
Pisanie prac naukowo-technicznych

Przedmiot

Kierunek studiow Rok/semestr

Informatyka 1/2

Studia w zakresie (specjalnosg) Profil studiéw

Technologie przetwarzania danych ogdlnoakademicki

Poziom studiow Jezyk oferowanego przedmiotu
drugiego stopnia angielski

Forma studiow Wymagalnosc

stacjonarne obligatoryjny

Liczba godzin

Wyktad Laboratoria Inne (np. online)

Cwiczenia Projekty/seminaria
30

Liczba punktow ECTS

2

Wyktadowcy

Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca: Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca:
mgr inz. Krystyna Ciesielska

email: krystyna.ciesielska@put.poznan.pl
tel. 61 665 2491
Centrum Jezykdw i Komunikacji PP

ul. Piotrowo 3a, 60-965 Poznan

Wymagania wstepne
Student rozpoczynajacy ten przedmiot powinien posiada¢ kompetencje jezykowga odpowiadajgca
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poziomowi B2 wedtug opisu poziomu biegtosci jezykowej (CEFR). Student powinien takze umie¢
przedstawiaé zagadnienia specjalistyczne z dziedziny informatyki w jezyku angielskim.

Cel przedmiotu
1. Przekazanie studentom wiedzy z zakresu angielskiego akademickiego jezyka pisanego.

2. Doskonalenie umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem akademickim oraz
specjalistycznym w zakresie czterech sprawnosci jezykowych, z naciskiem na umiejetnosé pisania i
mowienia.

3. Rozwijanie umiejetnosci wykorzystania materiatéw zrédtowych dla potrzeb pisania dokumentéw
formalnych i prac naukowych.

4. Doskonalenie umiejetnosci krytycznego myslenia i krytycznej oceny wiasnej i cudzej pracy pisemne;j
(pod wzgledem merytorycznym i formalnym).

5. Ksztattowanie umiejetnosci pracy zespotowe;.

Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza

1. Student zna stownictwo formalne z dziedziny jezyka akademickiego, rozumie réznice miedzy jezykiem
formalnym i nieformalnym, oraz przekazem obiektywnym i nieobiektywnym.

2. Student zna i rozumie zasady tworzenia prawidtowych dtuzszych wypowiedzi pisemnych.
3. Student zna strukture dokumentéw i zna zakres ich zastosowania

Umiejetnosci
1. Student potrafi pozyskiwac informacje z literatury oraz innych zrédet w jezyku angielskim, dokonywac
ich krytycznej oceny, i wykorzystywac je w przygotowywaniu dokumentow.

2. Student potrafi formutowac teksty fachowe w jezyku angielskim.

3. Student potrafi oceni¢ oczekiwania odbiorcy dokumentu oraz jego mozliwosci, i na podstawie tego
dokonac wtasciwej selekcji materiatu.

4. Student potrafi korzystac ze wskazéwek edycyjnych miedzynarodowych wydawnictw.

5. Student potrafi przedstawi¢, w jezyku angielskim, wybrane osiggniecia w zakresie informatyki w
oparciu o teksty fachowe z w/w dziedziny.

Kompetencje spoteczne
1. Student widzi potrzebe przekazywania informacji i wiedzy w sposdb etyczny, kompetentny, krétki,
czytelny, wyczerpujacy i uwzgledniajgcy mozliwosci i potrzeby odbiorcow.

2. Student widzi potrzebe i korzysci ptyngce z pracy w grupie.

3. Student jest w stanie krytycznie podejs¢ do wtasnej i cudzej pracy i uczy¢ sie na btedach.
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Metody weryfikacji efektow uczenia sie i kryteria oceny

Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujgcy sposob:

Prace pisemne indywidualne i grupowe, wykonywane i oceniane w trakcie zajeé/ poza zajeciami;
poprawa prac wg wskazowek prowadzacego. Praca w grupie nad sformutowaniem i rozwigzywaniem
problemdw, przedstawienie wynikow ustne spontaniczne i po wczesniejszym przygotowaniu.

Ocena formujaca : ocena biezgcego postepu realizacji zadan.

Ocena sumatywna : premiowanie przyrostu umiejetnosci postugiwania sie poznanymi zasadami w
pracach pisemnych indywidualnych i grupowych, ocena umiejetnosci pracy w zespole, ocena
umiejetnosci dyskusji i obrony swojej pracy przez studenta .

Tresci programowe

Cel pisania tekstow naukowych i technicznych. Cechy i jezyk tekstu naukowego i technicznego. Definicje
i objasnienia. Akapity. Rodzaje dokumentdéw : instrukcja, notatka (memo), dokumenty typu project
proposal (szablon), premortem i postmortem analysis. Prezentacja projektu. Struktura i proces pisania
artykutu naukowego. Rodzaje abstraktow, streszczenia. Znaczenie parafrazy. Rodzaje plagiatu.Etyczne
podejscie w pisaniu. Formaty cytowan. Edycja tekstéw. Najczestsze btedy w pisaniu.

Zagadnienia gramatyczno-leksykalne: Jezyk formalny i nieformalny. Rodzajniki w jezyku angielskim.
Stosowanie czasdw. Spdjnosé tekstu na poziomie formalnym, logicznym i leksykalnym. Elementy
logicznego tgczenia zdan. Zdania ztozone wspétrzednie i podrzednie. Interpunkcja. Nominalizacje.

Metody dydaktyczne

Omawianie zagadnien poprzez przyktady. Krytyczna analiza materiatdw autentycznych. Metoda
pytan/odpowiedzi ( the Maieutic Socratic Method). Burza mézgéw. Cwiczenia praktyczne.

Literatura

Podstawowa
1. Cargill, M., O'Connor, P. 2011. Writing Scientific Research Articles. Strategy and Steps. Wiley-
Blackwell.

2. Hogue, A., Oshima, A. 2006. Writing Academic English. Pearson/Longman.

3. English for Academics, Book 1, 2014, and Book 2, 2015. Cambridge University Press.

Uzupetniajaca
1. Bailey, S. 2011. Academic Writing: A handbook for international students. Routledge.

2. Finkelstein, L., Jr. 2000. Pocket Book of Technical Writing for Engineers and Scientists. McGraw-Hill.
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3. Hewings, M. 2012. Cambridge Academic English, Upper Intermediate . Cambridge University Press.
4. Hult, C.A., Huckin,T.N. 2008. The Brief New Century Handbook. Pearson Longman.

5. Jordan, R.R. 2008. Academic Writing Course. Longman.

Bilans nakfadu pracy przecietnego studenta

Godzin ECTS
taczny naktad pracy 50 2,0
Zajecia wymagajgce bezposredniego kontaktu z nauczycielem 30 1,0
Praca wtasna studenta (studia literaturowe, przygotowanie do 20 1
¢wiczen, wykonanie projektu)?

! niepotrzebne skreéli¢ lub dopisaé inne czynnoéci



